CONSULADO DE COLOMBIA .

El suscrito Consul de Colombia (E) en La Haya, Holanda,
vistos los documentos presentados por los interesados,

CERTIFICA:

Que el Sefior A.J. VAN DER LINDEN, quien como Notario Publico de La Haya,
Paises Bajos, autentico la firma del signatario del poder precedente, ejercia en la fecha las
funciones indicadas, y su firma corresponde a la registrada en este Consulado.

Que la Compafiia SCHLUMBERGER TECHNOLOGY B.V. es una Sociedad constituida
de acuerdo cofn las leyes de los Raises Bajos, cumple su objeto conforme a las mismas

y se halla regﬁsﬁada en la Camara de Comercio y Fabricas de La Haya, Haaglanden, bajo

el nimero 27101455;

Que el Sefior Abraham Rutger VERBURG; signatario del presente documento, quien en
su caracter de Director de la Empresa SCHLUMBERGER TECHNOLOGY B.V.
tiene facultad para ello y cuya firma fue autenticada ante el Notario Piblico de La Haya,

el Sefior A.J. VAN DER LINDEN, es el representante legal de la citada Empresa en este pais.

El Cénsul de Colombia (E) en La Haya, Paises Bajos, no asume responsabilidad alguna por
el contenido del documento.

Esta certificacion se expide en La Haya, Paises Bajos, a los veintisiete (27) dias del mes de
Octubre de dos mil (2000).

Impuesto de Timbre ~ US$ 7.00.

"Derechos Consulares US$. 100.00
~ Costo Total Pagado  US$. 107.00

Certificacion No. 263
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1 Applicant's name

2 Applicant's Address

.4 Date

< Applicant's signature

The applicant's signature
must be attested by a No-
tary Public through the
NOTARIAL CERTIFICATE:
in the "(Individual)", when
the signer is a natural
person; and in the
"(Corporations)", when is a
legal one. The Notary's
signature must then be
legalized by a Colombian
Consular Officer.

La firma del solicitante
debe ser atestada por un
Notario Publico por medio
de la DECLARACION
NOTARIAL: en la "(Indivi-
dual)', cuando el firmante
es una persona natural; y

—enfa—de"{Sociedades)";

cuando es una persona
juridica. La firma del
notario deberd ser lega-
lizada por el Consulado
Colombiano.

D 4 g
Castillo Grau & Associates
LAW OFFICES
P.0.BOX 251473
BOGOTA, COLOMBIA C,(f

FOR PATENTS AND TRADE MARKS IN

COLOMBIA

PODER GENERAL

nombra al Dr. (3) German Castillo Grau y/o Adriana

Castillo Gibsone y/o Luis Felipe Castillo Gibsone. . . .

...................... con oficinas en la
Carrera 13 No. 37 -43 Piso 12 en Bogota,
Colombia como sus representantes con poder
especial amplio y suficiente, para recabar de
las oficinas y autoridades Colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en
primera o segunda instancia, la obtencién de
Patentes de Invencién, Registro de Marcas, de
Modelos y de Dibujos Industriales, de Nombres
Comerciales y Ensefias, lo mismo que
traspasos, extensiones, renovaciones, cambios
de nombre, registro de licencias de explotacién
y registro de licencias de uso referentes a tales
actuaciones, a cuyo efecto les faculta para dar
ante dichas autoridades todos los pasos
necesarios al objeto indicado, elevar
solicitudes, formular descripciones, enmiendas,
protestas,  declaraciones, apelaciones y
reclamos, solicitar la aplicacion de medidas
cautelares, aceptar en nuestro nombre y
representacion la Cesién de derechos de
invencién y de patente de invencién que se nos
haga por cualquier persona, abonar todos los
impuestos, cuotas y pagos determinados por la
ley, recibir todos los documentos y valores
dando el descargo respectivo, llenar
cualesquiera otros requisitos, desistir y tomar
en fin todas las medidas que creyeren
conducentes al resguardo de nuestros
intereses y en caso de presentarse oposiciones
para que intervengan como demandantes o
como demandados, con todas las demas
facultades legales necesarias. Este poder
comprende ademds las facultades de recibir,
desistir,  transigir, comprometer, sustituir,
revocar sustituciones, recibir notificaciones y
nombrar apoderados judiciales o extra-
judiciales.

GENERAL POWER OF ATTORNEY

(1). JICMLVUM BE L GER- TE cHoLoGY B V.

hereby appoint Dr. (3) German Castillo Grau and/or
Adriana Castillo Gibsone and/or Luis Felipe Castillo

Gibsone ...

.................................. With
offices at Carrera 13 No. 37 -43 Piso 12 en
Bogota, Colombia as our representatives with
special, ample and sufficient power to obtain
from the offices and Colombian authorities,
administrative, judicial and police, in first or in
second instance, Patents of Invention,
registration of trade Marks, of Models and
Industrial Drawings, of Commercial Names and
ensigns, as well as assignments, extensions,
renewals, changes of name, registration of
licences of explotation and of licences of use
refering to said actions who are empowered to
take before said authorities all of the necesary
steps for the purposes indicated, to file
applications,  to  formulate  descriptions,
corrections, protests, declarations, appeals and

claims, apply for precautionary measures; 8% -
accept on our behalf and representationythe. -

assignment of rights of invention and titles .of
invention that may be done to us by any

person, to pay all taxes, quotas and payments

prescribed by law, to receive all the documents
and proceeds giving the respective acquitance
or receipt; to fulfill any other requisites to desist
and take in fact any other measures that may
be deemed conducive to the safeguard of our
interests, and in case oppositions are
presented to interevene as complainant and
defendant, with all neccesary legal faculties.
This power of attorney includes the faculties to
receive, desist, compromise, transact,
substitute it in all or in part, to revoke
substitutions, to receive notifications and to
appoint extra-judicial or judictal attorneys.

Given and signed in (4) Q DC/()@/\’% OZOD

La declaracion Notarial a la vuelta.
Notarial acknowledgement on other side.
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DECLARACION NOTARIAL

(Individual)

compareci. . .

b

fines y propdsitos que en él se expresan.

El Notario Publico,

Alos, ... .dias del mes. . ... .. de 19. . ..

o POBNCO: iz wsmsms soos smsmumemsmim o s

a quien(es) doy fé de conocer y me consta que
es (son) la(s) persona(s) descritas y fir-
mante(s) del documento que precede, decla-
rando ante mi que otorga(n) el mismo para los

NOTARIAL CERTIFICATE
(Individual)
On this. . . . .day of. . personally
appeareq before me, a Notary Public .. . .. RE

to me known, and known to me be the
person(s) described in and who executed the
foregoing document, and he (they) duly ack-
nowledged to me that he (they) executed same
for the uses and purposes therein expresed.

Notary Public

(Sociedades)
s

El infrascrito Notario Certifica: que la firma

es auténtica; que el signatario desempena
actualmente el cargo de . Director .. ..

que tiene facultad para otorgar este poder; y
que dicha compania estd domiciliada en . . .
y actualmete existe y estd organizada de
acuerdo a las leyes de . . HOlanda . ..

Todos los hechos anteriores le constan por

haber examinado los documentos respectivos

y de todo ello da fé.

Dadoyfimadoen....La Haya, ... . .. ..

..... Holanda ..... ... ...

El Notario Publico

(Corporations)

The undersigned Notary Public certifies; that

the preceding signature reading . Hbf%a %)

E«M}&SQM. . UQA/{OU\@ ..........

is authentic; that the signor at present fills the

post of . WIO»A/\O\ﬂx o . Slive thoy

of . &dnﬂi/lmbw S
. Technolog: 3 B.V.... ..
and that he is empov@ d to grant this power;
and that said company is domicilied in . ... ..

The  Ha UQ’T\AQ, .........
VLQ/(? O&/\/\Q«LS ...........

and actually exists and is organized in accor-

dance with the laws of . . -ﬂ’(.Q_ .........
..... MPJE{((UL\/EOVV\O(S
all the foregoing facts are known to the No-
tary due to his having examined the respetive
documents to which he, the Notary attests

Granted and signed in T\ruz. AHCL R

The. .. Vetlaw Caols

Notary Public

(With Consular legalization)
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Gezien voor legalisatie der handtekening
van . A uan des Aonden

door Ons President van de Arrondissements-
rechtbank te ’s-Gravenhage, de (S o
[ /= 9 0KT. 2009

Gezien voor legalisatie van de handtekening

van mr. A.H. van Delden
President van de Arrondissementsrechtbank te Den Haag

‘s-Gravenhage 1 U UKT 9008

De Minister van Justitie,

Bestuursdepartement, -

1 0 []KT 2000 voor deze, I,-/ &
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2e Minister van \ %
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Buiteniandse Zaken
voor deze,

AL a namens de minister, Qe ‘
""""""" : hoofd van de directie Bedrijfsvoering en Ondersteunin _j? 2
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